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WASH THE DOOR HANDLE SURFACE AND DRY WITH 
CLEAN CLOTH.

LAVER LA POIGNEE DE PORTE DE SURFACE ET SÈCHE 
AVEC UN CHIFFON PROPRE. 

LAVAR LA SUPERFICIE DE LA MANIJA Y SÉQUELO CON 
UN PAÑO LIMPIO.

A2

A2

A1

A1

CLEAN DOOR HANDLE SURFACE WHERE PARTS WILL BE 
INSTALLED WITH THE ALCOHOL PAD OR A CLEAN CLOTH USING 
ISOPROPYL ALCOHOL; 70% MINIMUM.

POIGNÉE DE PORTE CLEAN SURFACE OÙ PIÈCES SERA INSTALLÉ 
AVEC LE TAMPON D'ALCOOL 
OU UN ALCOOL CHIFFON PROPRE USINGISOPROPYL; MINIMUM 
DE 70%.

LIMPIE LA SUPERFICIE DONDE INSTALARÁ LAS PARTES UTILI-
ZANDO LA ALMOHADILLA CON ALCOHOL O 
UTILICE UN PAÑO LIMPIO CON ALCOHOL ISOPROPÍLICO CON UN 
MÁXIMO DEL 70% CONTENIDO DE ALCOHOL.

 

DO NOT REMOVE ADHESIVE LINERS. 
TEST FIT PARTS TO DETERMINE CORRECT POSITIONS.

NE PAS RETIRER LES DOUBLURES ADHESIF.
LES PIÈCES SONT PARFAITEMENT TEST POUR DÉTERMINER LES 
POSITIONS CORRECT.

AÚN NO RETIRE LA PELÍCULA PROTECTORA DEL ADHESIVO
SIMULE POSICIONANDO LAS PARTES PARA DETERMINAR SU 
POSICIÓN CORRECTA ANTES DE PROCEDER A SU INSTALACIÓN. 

JEEP WRANGLER/LIBERTY
      DODGE NITRO

CHROME DOOR HANDLE APPLIQUÉ KIT

REMOVE ADHESIVE LINER 
FROM THE PUSH BUTTON 
COVER. 
CENTER OVER THE BUTTON  
AND INSTALL.

RETIRER LA PROTECTION 
ADHÉSIF DU CACHE DU 
BOUTON POUSSOIR.
CENTRE SUR LE BOUTON ET À 
INSTALLER.

REMUEVA PELÍCULA PROTEC-
TORA DEL ADHESIVO DEL 
BOTÓN PRESIONADOR
COLOQUE LA CUBIERTA AL 
CENTRO DEL BOTÓN E 
INSTALE. 

REMOVE ONLY THE MIDDLE 
ADHESIVE LINER OF HANDLE 
INSERT. 
PEEL BACK APPROXIMATELY
 1 INCH OF LINER FROM TOP 
AND BOTTOM ADHESIVE 
STRIPS.

RETIRER UNIQUEMENT LE 
REVÊTEMENT ADHÉSIF 
MOYEN DE POIGNÉE.
REPOUSSEZ APPROXIMATELY 
1 POUCE DE TOILE DE 
BANDES ADHESIVES HAUT ET 
EN BAS.

REMUEVA PELÍCULA PROTEC-
TORA DEL ADHESIVO COLO-
CADO AL CENTRO DEL 
INSERTO
REMUEVA APROXIMADA-
MENTE UNA PULGADA EN 
UNO DE LOS EXTREMOS DE 
LOS ADHESIVO 
COLOCADOS EN LA PARTE 
SUPERIOR E INFERIOR DEL 
INSERTO. 

 

ALIGN THE HANDLE INSERT AND LIGHTLY PRESS DOWN TO TACK 
INTO POSITION.
ALIGNER LA POIGNÉE INSERT ET APPUYER LÉGÈREMENT SUR DE 
VIRER DE BORD EN POSITION.
ALINIE EL INSERTO EN POSICIÓN CORRECTA Y PRESIONE LEVE-
MENTE SIN FIJARLO COMPLETAMENTE. 

REMOVE THE REMAINING ADHESIVE LINERS AS YOU PRESS THE 
PART DOWN.
ENLEVER LES REVETEMENTS ADHÉSIF RESTANT QUE VOUS 
APPUYEZ SUR LA PARTIE AVAL.
RETIRE EL RESTO DE LA PELÍCULA PRESIONANDO EL INSERTO 
PARA SUGETARLO COMPLETAMENTE A LA MANIJA. 

AFTER ALL PARTS ARE INSTALLED, APPLY UNIFORM FIRM PRES-
SURE OVER ENTIRE SURFACE OF PARTS USING THE PALM OF 
YOUR HAND OR FINGERTIPS TO ENSURE PROPER ADHESION.
APRÈS TOUTES LES PIÈCES SOIENT, APPLIQUEZ UNE PRESSION 
FERME UNIFORME SUR TOUTE LA SURFACE DE PIÈCES À L'AIDE 
LA PAUME DE LA MAIN OU AU BOUT DES DOIGTS ASSURER UNE 
BONNE ADHÉSION.
DESPUÉS DE HABER INSTALADO LOS INSERTOS, CON LA PALMA 
DE LA MANO PRESIONE LA SUPERFICIE DE LOS INSERTOS PARA 
ASEGURAR SU FIJACIÓN COMPLETA A LA MANIJA.

HOLD FOR 30 SECONDS.
MAINTENEZ POUR 30 SECONDES.
MANTENGA PRESIONANDO POR 30 SEGUNDOS.

DO NOT WASH FOR (24) HOURS.
NE PAS LAVER PENDANT (24) HEURES.
EVITE LAVADO DEL VEHÍCULO O LAS PARTES POR 24 HORAS.

JEEP WRANGLER/LIBERTY
      DODGE NITRO

CHROME DOOR HANDLE APPLIQUÉ KIT

KIT CONTENTS   CONTENU DU KIT   CONTENIDO DEL KIT

TOOLS REQUIRED      OUTILS NECESSAIRES     HERRAMIENTAS REQUERIDAS
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INSTALLED VIEW OFCHROME DOOR 
HANDLE INSERT AND PUSH BUTTON
COVER

AFFICHAGE INSTALLÉ DE PORTE CHROME
POIGNEE INSERT ET BOUTON POUSSOIR
COUVERTURE

VER LA ILUSTRACIÓN DE INSTALACIÓN
 DEL INSERTO Y CUBIERTA PARA LA 
MANIJA DE LA PUERTA

IMPORTANT NOTICE
AVIS IMPORTANT

NOTA IMPORTANTE
Prior to installation, check the entire kit for possible damage or defects.

Avant l’installation vérifier le dossier complet sur d’eventuels dommages ou de défauts
Antes de instalar, verifique que todas las partes estén en buenas condiciones

IF PARTS ARE DAMAGED OR CONTAIN DEFECTS DO NOT INSTALL.  
YOU MUST RETURN THE COMPLETE KIT IF YOU WISH TO MAKE A WARRANTY CLAIM.

SI LES PIECES SONT ENDOMMAGEES OU CONTIENNENT DES DÉFAUTS DE NE PAS INSTALLERS.
VOUS DEVES RENVOYER UN KIT COMPLET SI VOUS SOUHAITEZ FAIRE UN DEMANDE DE GARANTIE

SI HAY PARTES DAÑADAS O DEFECTUOSAS NO PROCEDA CON LA INSTALACIÓN.
PARA HACER UN RECLAMO BAJO GARANTÍA, TODAS LAS PARTES DEBEN SER RETORNADAS
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Wash Tools
Sceau á laver
Cubeta para lavar

A1 Chrome Push Button Cover
Bouton Poussoir Couverture
Cubierta Cromada Para El Botón 
Presionador
JEEP WRANGLER 5-DOOR   X 5
JEEP WRANGLER 3-DOOR   X 3
JEEP LIBERTY    X 4
DODGE NITRO    X 4

A2Chrome Door Handle Insert
Manette pour Porte ChromeInsertos 
cromados para manijas de las puertas
JEEP WRANGLER 5-DOOR   X 5
JEEP WRANGLER 3-DOOR   X 3
JEEP LIBERTY    X 4
DODGE NITRO    X 4

Alcohol Wipes
Tampons d’alcool
Limpiador con Alcohol
JEEP WRANGLER 5-DOOR   X 5
JEEP WRANGLER 3-DOOR   X 3
JEEP LIBERTY    X 4
DODGE NITRO   X 4
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APPLICATION:
APPLICATION:
INSTALACIÓN:
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WASH THE DOOR HANDLE SURFACE AND DRY WITH 
CLEAN CLOTH.

LAVER LA POIGNEE DE PORTE DE SURFACE ET SÈCHE 
AVEC UN CHIFFON PROPRE. 

LAVAR LA SUPERFICIE DE LA MANIJA Y SÉQUELO CON 
UN PAÑO LIMPIO.
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CLEAN DOOR HANDLE SURFACE WHERE PARTS WILL BE 
INSTALLED WITH THE ALCOHOL PAD OR A CLEAN CLOTH USING 
ISOPROPYL ALCOHOL; 70% MINIMUM.
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TEST FIT PARTS TO DETERMINE CORRECT POSITIONS.

NE PAS RETIRER LES DOUBLURES ADHESIF.
LES PIÈCES SONT PARFAITEMENT TEST POUR DÉTERMINER LES 
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AÚN NO RETIRE LA PELÍCULA PROTECTORA DEL ADHESIVO
SIMULE POSICIONANDO LAS PARTES PARA DETERMINAR SU 
POSICIÓN CORRECTA ANTES DE PROCEDER A SU INSTALACIÓN. 
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CHROME DOOR HANDLE APPLIQUÉ KIT

REMOVE ADHESIVE LINER 
FROM THE PUSH BUTTON 
COVER. 
CENTER OVER THE BUTTON  
AND INSTALL.

RETIRER LA PROTECTION 
ADHÉSIF DU CACHE DU 
BOUTON POUSSOIR.
CENTRE SUR LE BOUTON ET À 
INSTALLER.

REMUEVA PELÍCULA PROTEC-
TORA DEL ADHESIVO DEL 
BOTÓN PRESIONADOR
COLOQUE LA CUBIERTA AL 
CENTRO DEL BOTÓN E 
INSTALE. 

REMOVE ONLY THE MIDDLE 
ADHESIVE LINER OF HANDLE 
INSERT. 
PEEL BACK APPROXIMATELY
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AND BOTTOM ADHESIVE 
STRIPS.
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REVÊTEMENT ADHÉSIF 
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ADHESIVO COLOCADO AL 
CENTRO DEL INSERTO
REMUEVA APROXIMADA-
MENTE UNA PULGADA EN 
UNO DE LOS EXTREMOS DE 
LOS ADHESIVO 
COLOCADOS EN LA PARTE 
SUPERIOR E INFERIOR DEL 
INSERTO. 

 

ALIGN THE HANDLE INSERT AND LIGHTLY PRESS DOWN TO TACK 
INTO POSITION.
ALIGNER LA POIGNÉE INSERT ET APPUYER LÉGÈREMENT SUR DE 
VIRER DE BORD EN POSITION.
ALINIE EL INSERTO EN POSICIÓN CORRECTA Y PRESIONE LEVE-
MENTE SIN FIJARLO COMPLETAMENTE. 

REMOVE THE REMAINING ADHESIVE LINERS AS YOU PRESS THE 
PART DOWN.
ENLEVER LES REVETEMENTS ADHÉSIF RESTANT QUE VOUS 
APPUYEZ SUR LA PARTIE AVAL.
RETIRE EL RESTO DE LA PELÍCULA PRESIONANDO EL INSERTO 
PARA SUGETARLO COMPLETAMENTE A LA MANIJA. 

AFTER ALL PARTS ARE INSTALLED, APPLY UNIFORM FIRM PRES-
SURE OVER ENTIRE SURFACE OF PARTS USING THE PALM OF 
YOUR HAND OR FINGERTIPS TO ENSURE PROPER ADHESION.
APRÈS TOUTES LES PIÈCES SOIENT, APPLIQUEZ UNE PRESSION 
FERME UNIFORME SUR TOUTE LA SURFACE DE PIÈCES À L'AIDE 
LA PAUME DE LA MAIN OU AU BOUT DES DOIGTS ASSURER UNE 
BONNE ADHÉSION.
DESPUÉS DE HABER INSTALADO LOS INSERTOS, CON LA PALMA 
DE LA MANO PRESIONE LA SUPERFICIE DE LOS INSERTOS PARA 
ASEGURAR SU FIJACIÓN COMPLETA A LA MANIJA.

HOLD FOR 30 SECONDS.
MAINTENEZ POUR 30 SECONDES.
MANTENGA PRESIONANDO POR 30 SEGUNDOS.

DO NOT WASH FOR (24) HOURS.
NE PAS LAVER PENDANT (24) HEURES.
EVITE LAVADO DEL VEHÍCULO O LAS PARTES POR 24 HORAS.
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